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MUSCAIL BHUR MISNEACH DON TROID!

Bhaineamar go [éir taitneamh as an samhradh fada te. Thug sé deis duinn
ailleacht na hEireann a bhlaiseadh faoi ghathanna 6rga na gréine in ionad faoi
scamaill dhorcha mar a tharlaionn de ghnath. Tédimid mortasach mar chine as
ar dtir, as a tirdhreacha sarscéimhe (outstanding) agus as a muirdhreacha
drajochtacha. Ach cad faoi stair, cultr agus teanga na tire? On Mean Fomhair
seo is abhar roghnach i an Stair don chéad bhliain sna mednscoileanna.
“Bionn iallach (compulsion) orthu siud nach bhfuil in ann cuimhneamh ar an
tseanaimsir i a athdhéanamh”. Tir gan stair ni tir i. Bhi méadt 8% ar lion na
mac léinn a fuair dioltine (exemption) 6n nGaeilge san Ardteistiméireacht i
mbliana na 1 2017. Deir an Roinn Oideachais go bhfuil athbhreithnia &
dhéanamh acu ar a mbeartas faoi dhioltaine. Duirt siad an rud céanna cuig
bliana déag 6 shin ach ni raibh caipéis da laghad acu faoi nuair a d’iarr
Tuairisc iad 1 2014! Ni fada go mbeidh an Ghaeilge ina hdbhar roghnach, sna
meanscoileanna i dtas, agus amach anseo sna bunscoileanna. Beidh failte ag
muinteoiri éagsula roimhe sin mar nil maistreacht acu ar an teanga chun i a
mhuineadh 1 gceart. T4 imealli (marginalisation) na teanga ag dul ar aghaidh
ag an Statchoras.

T4 dualgas orainne, Gaeilgeoiri agus tacadoiri na teanga an fod a sheasamh
agus an teanga a chur i lar an phobail tri na maidineacha caife, na Tob-
Ghaeltachtai, tri na foirne Gaelacha spoirt agus tri ghrapai mar Shitloiri na
hAoine (thios ag cri na gréine i gCluain Tarbh). Thog cuid agaibh sos 6n
nGaeilge i rith an tsamhraidh ach le teacht an thomhair t4 sé in am dtinn lui
isteach aris ar chur chun cinn na Teanga. Is féidir linn ar gcuid féin a
dhéanamh chun cur i gcoinne an imeallaithe. Na tabhair vota d’aon pholaiteoir
na pairti nach bhfuil ag tabhairt 6mois agus a cearta don Ghaeilge. Ma
fhreastalaionn ta ar thaispeantas atd maoinithe ag an gcainiocoir déan gearan
mura bhfuil an Ghaeilge agus an Béarla ar chomhchéim. Seas sa bhearna
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CEACHT BEAG GAEILGE: REAMHFHOCAL SIMPLI - 6: “TRI/TRID”

Séimhitear ainmfhocal a leanann “tri (through, throughout, by)”:
tri bhearna (through a gap); tri chleas (by trickery); tri Ghaeilge (through Irish);
Baintear feidhm as “tri” leis an bhfoirm iolra den alt:
tri na néalta (through the clouds); tri na cnoic (through the hills);
Baintear feidhm as “trid” leis an bhfoirm uatha den alt agus leanann uru é:
trid an mbochtaineacht (through poverty), trid an bpeil (through football);

BUION AN TALAIMH GHLAIS SAN EIGSE Antbin O Séaghdha

Thosaigh Eigse Chluain Tarbh 2018 ar an Aoine, 18 Bealtaine le Léacht Chuimhneachain Una Ui
Lachtnain 6 Séamus O Laochég, Iarstitrthoir Ciinta de chuid Met Eireann. “An Aerdid ag Athri” ba
theideal na léachta agus bhi s¢ an-suimitil agus eolach. Bhi go leor imeachtai eile ar siul le linn na
hEigse agus mar is gnath, bhi an fhéile ar fheabhas.

Bhi athas an domhain orainn i mBuion an Talaimh Ghlais, Fionnradharc, pairt a ghlacadh san Eigse
aris. Bhaineamar an-sult as an trathnona a bhi againn i1 Leabharlann Marino, Marglann Marino,
Fionnradharc an 21 Meitheamh le haghaidh trathnona ‘Ddnta agus Duanta’. Bhi Aine Ui
Mharcaigh mar Bhean a’Ti ar an oiche agus mar sin, rith gach rud i gceart. Ba mhaith linn buiochas
mor a ghabhail do Sheila Ui Cheallaigh faoin obair dhian a rinne si chun an t-imeacht a eagri agus
‘leabhair na hoiche’ a chur i gcld. Bhi clar éagsuil againn don 6cdid, ceol dlainn ar an theaddg stéin,
amhranaiocht agus filiocht den chéad scoth, scéalaiocht ghreannmhar agus, 1 mbliana, rud nua
dainne ar aon nods, cruinnid idir Uachtardin. Rinne gach duine a dhicheall chun taitneamh a
thabhairt don lucht féachana agus bhi slua mor tuisceanach ann ar an oiche féin.

Thog a lan daoine pairt san oiche. D’aithris Padraig Mac Domhnaill, Aine Ni Chonghaile, Maire Ui
Mhuiri, Maire Ui Bhruadaigh, Padraig O Bradaigh, Aine Ui Mharcaigh, Seamus O Somachain,
agus Roisin Finucane dénta. Bhi scéalaiocht 6 Ant6in O Séaghdha agus Una De Bhailis, ceol ar an
fheaddg stain 6 Brogan De Fuiteal, amhrain agus ceol 6 Deastun O Ceallaigh agus sliocht as Cré na
Cille 6 Padraig O Briain. Duine nach raibh linn i mbliana na Derick Méicléir. Fuair ar gcara Derick
bas 1 mi Aibreain agus tdimid go 1€ir an-bhronach faoi sin. Fear cairditil cneasta ab ea ¢ a scriobh
go rialta don iris seo. Scriobh sé agallamh greannmhar idir Uachtaran Trump agus Ceannaire An
Chéiré Thuaidh Kim Jong-un i gcéir Eigse Chluain Tarbh 2018. Chuir Buion an Talaimh Ghlais an
t-agallamh sin ar an staitse (thios).

Ta ‘Ddanta agus Duanta’ag éiri nios tdbhachtai gach bliain agus 1 mbliana, thainig Uachtaran Trump
(Padraig O Broin), ceannaire An Choiré Thuaidh Kim Jong-un (Séamus O Somachain) agus
foireann seirbhisi poibli in éineacht leo (Aine Ni Chonghaile agus Antoin O Séaghdha) go dti an
seisitn! Bhi ‘cruinniti’’/’agallamh’ idir an tUachtaran, Kim agus na seirbhisigh phoibli agus td orm a
ra nach raibh sé chomh ‘cairdiuil’ sin, ach bhain an lucht féachana an-sult as. Bhi an chosulacht
chomh maith sin ar na haisteoiri go raibh roinnt daoine ag lorg ‘sinit pearsanta’ (autographs) 6
Donald agus Kim!!!!

Taimid buioch de Séamus Mac Giolla Rua agus de choiste
Figse Chluain Tarbh gur thug siad deis dtinn aris i mbliana
bheith san Eigse. Taimid ag smaoineamh anois ar an bhliain
seo chugainn. Le cinamh D¢, beimid ann aris.

Ta failte roimh chach ag Green Land Café, 6 Marglann
Marino, Fionnradharc gach Mairt ar 10.45am le bheith
pairteach sa chomhra. ‘Si Maire Ui Bhruadaigh a bhunaigh |
Buion an Talaimh Ghlais ctpla bliain 6 shin. Bionn daoine

nua ag teach isteach i gconai agus scéal ag gach duine acu. Is cuma faoi chaighdean na Gaeilge ata
agat, tar isteach.
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SCEAL GRINN NA MIOSA Padraig Mac Eil

Bhi Seén agus Séamus ar saoire shiuloide in it iargulta faoin tuath. Go tobann thainig stoirm, bhi an 14 ag
dul chun dorchadais agus thosaigh s¢ ag stealladh baisti. Chonaic siad solas amach uathu agus chuaigh siad
ina threo. Teach feirme a bhi ann. Chnag Sean ar dhoras an ti agus d’oscail bean alainn chuidsutlach é. “An
bhfuil cead againn fanacht sa teach thar oiche go mbeidh an gala ligthe faoi”, d’iarr Séamus. “Tuigim gur
ld na seacht sion ata ann”, arsa an spéirbhean, “ach is baintreach mé, i m’aonar sa teach mor seo. Ma
ligim daoibh fanacht anseo beidh eagla orm go mbeidh mo chomharsana ag culchaint orm. Mura miste
libh, téigi go dti an sciobol ar thaobh an ti. Ta sé ar chul na gaoithe. Beidh sibh ar foscadh on mbdisteach
agus tirim istigh ann.” “Na bi imni ort”, arsa Sean, “feilfidh sin duinn go foirfe. Ma bhriseann an doineann
beimid imithe le héiri na gréine”. Rith an bheirt ar aghaidh don sciobdl, shoiprigh siad iad féin don oiche.
Niorbh fhada gur thit tromnéal orthu. Le breacadh an lae bhi an t-anfa thart. Lean siad ar aghaidh lena
siuloid agus bhi saoire shultmhar acu.

Naoi mi ina dhiaidh fuair Séamus litir gan choinne ¢ aturnae.
Thog sé cupla ndoiméad do bri a bhaint as. Sa deireadh, thuig sé
gur thainig sé€ ¢ aturnae na baintri dathala doighiula ar ar chas
s¢ le linn a shaoire shiuloide. Bhuail sé le Sean. “An
gcuimhnionn leat an bhaintreach tharraingteach a thug didean
duinn oiche na stoirme ar ar saoire shiuloide? ”’, d’iarr sé air.
“Cinnte, is cuimhin liom 1”, arsa Sean. “An bhfuil aon seans gur
dhuisigh tu i rith na hoiche sin agus gur thug tu cuairt ar an
mbaintreach uaigneach?” arsa Séamus. “Caithfidh mé a
admhail go ndearna mé é sin”, arsa Sean agus € mishocair toisc go raibh an t-eolas anois ag a chara. “Agus
ar thug tu m’ainm in ionad d’ainm di”, d’fhiafraigh Séamus. Dhearg Sedn go bun a gcluas le ndire, “7Td
bron orm, a chara”, d’threagair sé, “thug mé. Cén fath a bhfuil tu a fhiafrai?”. Duirt Séamus leis go
sotalach, “Ta an bhaintreach tar éis bas a fhail agus d’fhag st a teach, a feirm agus iomlan a cuid airgid le
huacht agam!”.

Focldoirin
saoire shitldide - walking holiday; iargulta - isolated; faoin tuath - in the country;
go tobann - suddenly; ag dul chun dorchadais - getting dark; ag stealladh baisti - pouring rain;
solas - light; ina threo - in its direction; cnag - knock; &lainn - beautiful;
cuidstlach - eye-catching; an bhfuil cead againn - may we; fanacht - stay; thar - over;
go mbeidh an gala ligthe faoi - until the storm blows over; d’iarr - requested;
tuigim - [ understand; 14 na seacht sion - very stormy day; spéirbhean - beautiful woman;
baintreach - widow; i m’aonar - alone; ma ligim - if I allow; comharsana - neighbours;
ag culchaint orm - backbiting me; mura miste libh - if you do not mind; téigh - go;
sciobdl - barn; taobh - side; ar chul na gaoithe - sheltered from the wind;
ar foscadh - sheltered; tirim - dry; imni - worry; feilfidh sin ddinn - that will suit us;
go foirfe - perfectly; briseann - breaks; doineann - storm; ¢iri na gréine - sunrise; rith - ran;
ar aghaidh - along; shoiprigh siad iad féin - they made themselves comfortable;
niorbh thada - it was not long; thit tromnéal orthu - they fell into a deep sleep;
le breacadh an lae - at daybreak; anfa - storm; thart - over; lean...ar aghaidh - continued;
sultmhar - enjoyable; ina dhiaidh - after; gan choinne - unexpectedly; aturnae - solicitor;
thog sé - it took; bri a bhaint as - understand it; sa deireadh - finally; dathuil - comely;
doéighitil - good-looking; ar a chas - that he met; le linn - during;
bhuail sé€ le - he met; an gcuimhnionn leat? - do you remember?; tarraingteach - attractive;
didean - shelter; cinnte - certainly; dhuisigh - awoke; 1 rith - during; cuairt - visit;
uaigneach - lonely; caithfidh mé - I have to ; adhmhail - admit; go ndearna mé - that I did;
mishocair - uncomfortable; toisc - because; eolas - information; in ionad - instead of;
dhearg...go bun a gcluas - blushed furiously; naire - shame; brén - sorrow; cén fath - why;
a thiafrai - asking about it; go sotalach - smugly; d’fhag..le huacht - bequeathed; iomlan - all;
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SCEAL CHNOBHA -1 Pédraig Mac

.....

nGleann na Béinne i gCo. na Mi). Sineann stair an chine dhaonna san ait 6én Luath-thréimhse
Neoiliteach (4000 RC) go dti na linne seo. Chomh maith le Si an Bhri (Newgrange), Cndbha
(Knowth) agus Dubhadh (Dowth), na tri mhor-thuama pasaiste,
claraiodh breis agus 200 laithrean agus séadchomhartha sa
cheantar, ina measc tuamai beaga, cursas (cursus: cosuil le dha
chlais (ditch) 10-40m ar thaid agus suas le 90m eatarthu), ciorcail
liag (stone circles), heinse (henge: mur ciorclach/ubhchruthach le
clais inmheénach agus talamh cothrom sa lar) agus imthaluithe :
(enclosures) eile. I rith an tsamhraidh fuarthas tuama nua ag Halla |
Dhubhadh (trastomhas 40m, leath de Shi an Bhrt1) agus thainig
iarsmai eile chun solais toisc an talamh a bheith chombh tirim sin.
D’aithin Eagraiocht Eolaiochta, agus Chulttir na Naisiun
Aontaithe Bri na Béinne mar Laithrean Oidhreachta Domhanda
(World Heritage Site) i 1993. q
Cé¢ gurbh 1 Si an Bhru an tuama pasaiste is ioconai (iconic) sa suiomh is i Cndbha an tuama is mé
(trastomhas 67m, airde 12m, thart ar leath heicteér). Ceaptar gur togadh ¢ tar €is tuama Si an Bhr
agus roimh thégail tuama Dhubhadh. Thosaigh an seandalai George Eogan agus a fhoireann ag
tochailt ar shuiomh Chnobha i 1962 agus tar ¢éis 5 bliana oibre théinig
siad ar an bpasdiste thiar (fad 34 m) agus, an bhliain dar gcionn, 1968, ar
an bpasaiste thoir (fad 40 m) lena seomra crosdealbhach (cruciform) aga
dheireadh. Thainig siad ar a lan clocha maisithe freisin, ata ina ceathra
cuid d’Ealaion Neoiliteach Iarthar na hEorpa. Ta an Dumha (mound)
Mor timpeallaithe le 18 dtuama bheaga.

Ar an 21 Linasa cuir Acadamh Rioga na hEireann sé imleabhar de
“Excavations at Knowth” (Tochaltain ag Cnobha) a foilsiodh 6 1984 ar
aghaidh ar fail saor in aisce ar line, ar shuiomh Taisclann Dhigiteach na
hEireann (dri.ie). Rinneadh seo mar choméradh 50 bliain d’fhionnachtain (discovery) an phasaiste
thoir. T4 na leabhair l4n d’eolas faoin gceantar, faoin a stair sa seanchas agus sna sean-chaipéisi,
faoi stair na tochailte thar na blianta agus faoi na fionnachtana (discoveries) éagsula agus an
staidéar atd déanta orthu go nuige seo. Leanann an scéal ¢ theacht daoine go dti an ait timpeall
4,000 RC, tri na hAoiseanna éagstla, Neoiliteach, Cré-umha, larann, Luath-Chriostai,
Lochlannach, Normannach agus ar aghaidh.

Cludaionn Imleabhar 1 (3741gh) na tuamai pasaiste beaga, lonnaiocht (settlement) Neoiliteach
agus gniomhaiocht lucht na mBiocar (Beaker Folk). Cuireann Imleabhar 2 (346lgh) sios ar
lonnaiocht, ar shuiomhanna deasghnathacha (ritual) sa 4u agus sa 3G Milaois RC. In Iml 3
(3171gh) pléitear ziiseandalaiocht Eireann Luath-Chriostai. T4 eolas faoi Chnébha stairitil agus an
cheantair maguaird in Iml 4 (353Igh) le haguisin 1.2 ina bhfuil dian-diospoireacht faoin graifiti in
Ogham agus sa script Ghaelach (an-chasta domsa!). Scéal seandalaiochta Chnobha sa chéad agus
sa dara Milaois AD atd in Imleabhar moér 5 (1,0911gh). Is in Iml 6 (897Igh) atd mioneolas le fail ar
Seandélaiocht Tuama Pasaiste an Dumha Mhoir ag Cnobha. Is docha go mbeidh tuilleadh le teacht
amach anseo mar ta siad ag obair ar Imleabhair faoi lathair.

ria.ie

dri.ie
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UAIGH NA MAIRNEALACH Aine Ui Mhairtin

Chuala mé an scéal faoi ait ar an trd i mBaile Brigin ar a dtugtar “uaigh na mairnéalach”. Chuaigh
an long “Bell Hill”, go toin poill ann i 1875. Mar sin chuaigh mé sios chun an ait a fheiceail. Bhi an
14 go halainn agus shiuil mé go deireadh Thré an Ri.
Chonaic mé carn cloch (cairn) os mo chomhair agus nuair
a shroich mé ¢ thug mé faoi deara go raibh ainm agus
data ar gach cloch. Bhi bean ann agus bhi si ag cur
cloiche go homosach ar an gcarn. Duirt si liom gur
thosaigh an nos sin, d’ainm agus déta na bliana a scriobh
ar an gcloch, na blianta fada 6 shin. Bhi a lan clocha
scaipthe timpeall na haite. Thog mé cloch mhin agus
scriobh mé m’ainm agus an bhliain 2018 air agus d’thag
mé¢ ar an gcarn €. Bhi cuimhneachan ann chomh maith, in
onoir an Bell Hill agus na focail scriofa air “Anseo a '
tharla an tubaiste ar an 26 Feabhra 1875 (ar dheis Dé go raibh a n-anamacha)”. Toégadh ¢ ar an 2
Meitheamh 2013.

Bhi stoirm tharraige fhiochmhar ar an oiche sin, 26 Feabhra 1875. Barc (barque) platailte (ironclad)
tri chrann (three-masted) mile tonna ab ea an Bell Hill a d’fthag Learpholl nios 111 né ceithre huaire is
fiche sular badh ¢é. Bhi sé ar a shli go Valparaiso i Meiricea Theas le lasta (cargo) an-luachmhar.
D’imigh an bérc le sruth (drifted) gur shroich sé césta na hEireann. Bhi na tonnta ag briseadh ar an
gcladach clochach agus niorbh thada go raibh an long ag briseadh as a chéile chomh maith.

Thainig an Garda Costa 6 Bhaile Brigin go dti an tra le gaireas osain tarrthéla (breeches buoy
apparatus) agus scaoil siad roicéad i dtreo an Bell Hill dhé uair, ach nior shroich sé ceann sprice.
D’éirigh leis an triu hiarracht an long a shroicheadh ach, ar an drochuair, chuaigh sé 1 bhfosta
(snagged) faoi charraig agus bhi s¢ gan mhaith. Sheol an Garda Costa teileagram go dti Na Scéiri
agus thainig bad tarrthala, an Laura Platt, chun cabhair a thabhairt doibh. Tharraing capaill an bad
tarrthdla go Baile Brigin chuig Lana na Rithe ach theip orthu a mbealach a dhéanamh faoi droichead
iarnroid ansin mar bhi s€ ro-iseal. Mar sin ni raibh siad in ann an bad a chur san tharraige — tubaiste 1
ndiaidh tubaiste. D’ordaigh an Captaen Edgar da fhoireann an long a fhagail. Rinneadh gach duine
ach tritir € sin agus cailleadh iad san fharraige suaite. Dhreap an triur sios an line tharrthala go dti an
charraig lena raibh sé greamaithe agus bhi siad ansin ar feadh tri huaire go dti gur thainig bad chucu.
Ach chaith an suaiteach (turbulence) as an mbad iad. C¢é gur éirigh leo teacht i dtir ar an tra fuair
beirt acu bas le haimliu (exposure) agus le tnaitheadh (exhaustion) go luath ina dhiaidh sin. Ba ¢
James Mc Donnell, an t-aon Eireannach ar an mbad, an t-aon duine a thainig slan 6n tubaiste
uafasach. Thog an Garda ¢ go dti an t-Ostan aititil agus ina dhiaidh sin thainig biseach air. Faraor, ni
raibh aon ospidéal congarach do Bhaile Brigin. An mhaidin ina dhiaidh sin thainig ocht gcorp 1 dtir.
Chuir na daoine aitiula na mairbh in uaigh mhor 1 mBaile an Ridire. T4 cuimhneachan beag ann leis
na hainmneacha scriofa air. Maraiodh ctiig mhairnéalach déag den chrit. I gceann tamaill cuireadh
ionchoisne (inquiry) ar bun i dtaobh an tubaiste agus bhi James

McDonald ann chun fianaise a thabhairt don chuirt. i eRE ;',‘
/. . gy ’ = ‘The Bn!lor‘s'aravé‘.
De réir an tseanchais (Bailitchan na Scol, Imleabhar 0784 Ich - ThieCnca e Aamort o e o §
. . , . . By ‘Bell H:;: n:::-::u::-’;;"d AL Ben
43) até sa cheantar chuaigh mairnéalaigh an Bell Hill chun iy o oAt W o ot Tt ived
ceannairce (mutinied) ar an gcaptaen agus dinmharaiodh € gan [ s SRR,

Date -2nd June 2013

taise gan trocaire. Chaith siad an corp san fharraige garbh agus 8 70 SEa
an stoirm fhiochmhar ag éiri. D’imigh an barc le sruth (drifted) Y oo e
agus gan duine 1 gceannas air nd 4 stiaradh. Deirtear freisin go
gcloistear glaoch na mairnéalach ar an ngaoth uaireanta nuair ata
stoirm fhiochmhar tharraige ann. Ach is deacair € sin a chreiditint!
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AN tASARLAI Noel O Cléirigh
Bhi an t-asarlai (sorcerer) aosta i gcuinne na cearnoige i mbaile Lira, Tuaisceart Uganda is mise ar
N ke o " mo ghogaide (hunkers) os a chomhair ag féachaint ar a chuid earrai.
|- - g o f"‘) o

& Briochtai (charms) is eile scaipthe thart timpeall air ar an geré theochreasach
(tropical) dearg. Is iomai uair a thugas cuairt air, ag méadu ar “mo

i ; scian timpeallghearraidh (circumcision) is praiscin (apron) chailin
R e

: ;;._,_g;-j;_;_.-_ﬁ\;ﬁ oirbheartach (pubescent).

Bhi cumhacht osnadurtha (supernatural) aige, cli agus cail air i measc treabh Langi agus Acholi. Ba
¢ Ajok (asarlai) na treibhe ¢ is cheapadar gurbh fhéidir leis dul i dtabh (fall into a trance) le haoibh
(appearance) eile air; spioradai (spiritualist) 1 dteagmhail leis na mairbh a bhi ann ansin.
D’fhéadfadh leis ortha (spell) a chur ar dhaoine 1 dtreo is go bhfaighidis bas, mall né tobann, cibé a
iarrfai air. Bhi sé cumasach 1 gcursai leighis, oilte ar chuile short is
réiteach aige ar gach fadhb, aimride (barrenness), daille
(blindness), agus a leithéidi sin. Chuala Mussoni den Ord Comboni
go raibh mé ag caint le Ajok! Thug sé 1éasadh béil dom faoi
scannal is drochiompar. “Agus tusa an t-aon fhear geal i gCuige
Lango a fhreastalaionn ar m’Aifreann. Mo ndaire thu! Seachain an
boc sin — duine contuirteach é. Ta tu pdirteach i gcursai nach

dtuigeann tu i gceart. Bi curamach deirim. Bi curamach!”

Bhi mé ag féachaint ar a chuid earrai an 14 sin is mé ar mo

ghogaide agus ag smaoineamh ar céard a cheanndinn uaidh inniu? Bhi meascan mor os mo
chomhair. Buidéil ildathacha ina raibh fual (urine), is deochanna éagsula taobh le craobhdga (twigs),
duilleoga, cleiti (feathers), blaoscanna (shells), is suthanna (embryos). B’ansin a chonaic mé na
boinn (coins) — carn moér diobh ceangailte le chéile le téad leathair tri na poill bheaga chiorclacha i
lar gach boinn. Bhi thios agam gurb iad an chéad airgeadra (currency) a usaideadh in Oirthear na
hAfraice.

Thug mé comhartha d6 gur theastaigh na boinn sin uaim. Ach stin sé orm is mar threagra chroith sé
a cheann. Is 1 dtrath an ama chéanna a dhirigh s¢ a shlaitin draiochta (magic wand) 1 mo threo 1 nglac
amhain is an gligin (rattle) 4 luascadh aige leis an lamh eile, siogairlin (tassel) an
fez (caipin Turcach) ag damhsa ar bharr a chinn go rithimeach. Thog mé na boinn
den talamh ach rug sé greim docht daingean ar mo 1dmh is rinne sé iarracht iad a
scaoileadh 6 mo ghlac. “Nil siadsan ar diol”. Choimead mise mo ghreim orthu gur
bhog s¢ is ghlac sé na notai Scillinge a thugas do. “Beidh aiféala (regret) ort faoi
seo”, an rud dheireanach a duirt s€ agus mise ag imeacht. Sa bhaile aris chuir mé
na boinn isteach i dtarraicedn (drawer) sa bhiir6é im sheomra staidéir tar éis iad a
rangu (classify) de réir data is luach.

An oiche dar gcionn is mé ag tiomaint abhaile 6n bpictiturlann ar an
smuithbhéithrin (murram boreen) sciorr (skid) an gluaistedn agus d’iompaigh sé
bunoscionn. Is cuimhin liom duiseacht in otharlann i (infirmary) Lira. Insiodh dom
gur thainig beirt Indiach 6 Chomhlacht Mowlem ar lathair an timpiste. Thangthas
orm gan aithne gan urlabhra is thiomaineadar go dti an t-ospidéal mé.

I gceann miosa thainig biseach ar mo shlainte. Thug poilin ar ghluaisrothar cuairt orm. Is muid ag 6l
tae ar an vearanda thug sé toghairm (summons) dom. “Ag tiomdint go rascanta (irresponsibly), go
neamhchuramach, agus go contuirteach”. Fear béasach, muiinte, cithaileach a bhi ann. “Gnas
folamh (a mere formality)”, ar seisean go leithscéalach (apologetically), “nd bac leis...mar is eol do
chach gurbh é Asarlai Lira ba chuis leis an timpiste sin. Nar chuir sé geis (spell) draiochta ort de
bharr na boinn sin a sciob tu uaidh?”.
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CUAIRT AR ERDING AGUS AR DACHAU Mire Blundell

Bhi mo mhac ag déanamh an Teastas Soisearach i mi an Mheithimh agus gheall [ Siamennalel
_Erdig.

mé do go rachadh muid ar thuras beag thar lear go dti An Ghearmadin nuair a
chriochndodh sé. Bhi suim ag mo mhac féachaint ar na Sluachampai Géibhinn
(Concentration Camps) mar is i an Stair an t-dbhar is ansa leis ar scoil. Chuir
mé eitilt go dti Miinchen in airithe agus 16istin AIRBNB freisin 1 sraidbhaile
darbh ainm Erding in aice an aerfoirt. Ceantar an-deas is ea Erding, agus bhi an
ghrian ag taitneamh 6 mhaidin go hoiche. Bhi cupla séipéal sa chearndg agus
seantithe deasa ann freisin Bhi an ailtireacht den scoth. D’itheamar ar .
mbricfeasta i mbialann dheas sa chearnog agus bhi an caife ar fheabhas — costil &
le Kay’s Kitchen i nDomhnach Mide! -

Tar ¢is an bhricfeasta chuamar go dti an staisiin chun traein a thail go Dachau — an sluachampa ba
chongarai. Ni raibh a lan Béarla scriofa sa staisiiin agus bhi athas orainn nuair a fuaireamar an traein
cheart. Shroicheamar an baile taobh istigh de chipla uair agus fuaireamar an bus go dti an
Sluachampa — ta sé ctipla mile as an mbaile. Bhi gach duine an-chitin san
) 4it cé go raibh cupla Meiriceanach ag togail féinini (selfies). Bhi scéalta
| pearsanta priostinach éagsuil ar taispedint agus bhi siad uafasach. Fuair nios
4 mo na daichead mile duine bas ann. Diiradh go raibh Eireannach amhain sa
> Sluachampa ach ni raibh aon ainm no eolas faoi. Chuir mé suim sa scéal,
_cérbh ¢ an duine sin agus cad a tharla d6?
Bhi mo mhac an-chitin tar éis na cuairte
™ mar bhi sé ag smaoineamh ar an eachtra
uafasach; midhaonnacht an duine 1 leith an duine (man’s
inhumanity to man), ach is mor an trua, t4 uileloiscthi (holocausts)
eile ar siul anois. D’itheamar 4r ndinnéar san dstan ni ba dhéanai i
lar an bhaile. Silim go raibh Himmler n6 Hitler ann, ocht6 bliain 6
shin ag ithe an dinnéar céanna — bia traidisiiinta as an mBavair.

An 14 ina dhiaidh sin, chuamar go Miinchen, cathair an-deas. T4
foirgnimh aille ann, ach chaitheamar cuig huaire ag siopaddireacht. Ina dhiaidh sin, ar ais linn go dti
an t-aerfort. Shroicheamar Baile Atha Cliath tuirseach traochta tar éis an taistil ach lan sasta leis an
turas.

Ar ais sa bhaile liom thosaigh mé ag lorg eolais ar an idirlion faoin Eireannach amhain a chaith am
in Dachau. John McGrath as Co. Ros Comain ab ainm dé. Rugadh ¢ in Ail Finn agus d’fhreastail sé
ar scoil na mBréithre Criostai 1 gCora Droma Ruisc. Tar éis a scolaiochta chuaigh sé in Arm na
Breataine. Chaith s¢ tamaill sa Fhrainc ag troid sa Chéad Chogadh Domhanda. Tar €is an Chogaidh
thosaigh sé ag obair in oifig in Ostan Gordon i Londain agus, ina dhiaidh sin, san Ostan Savoy i
mBaile Atha Cliath. Ba hhainisteoir ¢ ni ba dhéanai sa Theatre Royal, Sraid Hawkins. Nuair a
thosaigh an Dara Cogadh Domhanda 1 1939, glaodh ar ais in Arm na Breataine é. Shroich sé
Dunkerque i 1940, gortaiodh ¢ san Normainn agus gabh na Naitsithe é. Bhi air ceithre chéad mile a
shitl go dti An Ghearmain. Fuair a 1an priosunaigh bés ar an aistear fada, ach
bhi John laidir agus thainig sé sldn as an ngatar (survived the ordeal). Chaith s¢é §
nios mo na tri bliana i gcampai €agstla uafasadcha, dha bhliain i Sluachampa
Dachau. Rinne na Naitsithe céasadh choirp agus intinne air ach d’éalaigh sé as |
an gcampa. I gceann tamaill thainig sé abhaile agus bhi ag obair aris i mBAC
ach ni raibh a shlainte romhaith agus fuair sé bas go luath ina theach 1 38,
Cearn6g Mhuirfean, mi na Samhna, 1946. Ar dheis Dé go raibh a anam laidir.

Ma ta suim agat breis eolais a thail faoi John McGrath 1€igh “Hitler’s
Irishmen” le Terence O’Reilly.
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ERWIN SCHRODINGER (1887 - 1961) -1I Sedn O Fearghail

Fadhbanna Polaitiula agus Taisteal

D’¢irigh Erwin Schrdédinger as a phost in Ollscoil Friedrich Wilhelm 1 mBeirlin 1 1933, toisc
nar aontaigh s¢ le beartais (policies) na
Naitsithe agus tairgeadh post nua do in
Ollscoil Princeton, New Jersey, SAM.
Ach dhitltaigh sé glacadh leis an bpost
sin, mar ni raibh an Ollscoil sasta go
rachadh a bhean chéile, Annemarie,
agus a leannan lui (paramour), Mrs
Hilde Marsh, leis. Fuair s¢€ post eile in
Oxford, Sasana, ach aris ni raibh an
Ollscoil sin toilteanach cead a thabhairt
do6 beirt bhan a bheith ina gconai leis!
Bhog s¢ go Graz san Ostair i 1936 ach
briseadh as a phost ansin tar €is an
Anschluss (Unification) leis an
nGearmain 1 1938, agus theith sé¢ don
Iodail. Ach ansin fuair s¢ cuireadh 6
Eamon de Valera , Taoiseach na hEireann ag an am, teacht go Baile Atha Cliath chun Scoil na
Fisice Teoiricitla a bhunt in Instititid Ard-Léinn Bhaile Atha Cliath. B’¢ de Valera féin a
d’eagraigh an viosa d4 leannan lui, Mrs March!

Vinstitinid Ard.Léizn Bhaile Atha Cliath, 1942 Schridineer il

Chuir Schrodmger faoi ar Bhothar Cheann Cora, Cluain Tarbh agus d’than sé ann 6 1939 go
s 1956. Bhi inion aige le Hilde i 1934 agus beirt inionacha eile

aige le beirt bhan Eireannach i mBaile Atha Cliath. Duirt a bhean

chéile vair amhain, “Bheadh sé ni ba éasca conai le canarai na

o| le capall résa, ach is fearr liom an capall résa.” Bhi sé an-tugtha

do rothaiocht in iarthar na hEireann agus don tsléibhteoireacht.

@ roinnt Gaeilge. Fear fuinniuil a bhi ann ar

B ndoigh - ina chorp agus ina intinn. T
Sa bhliain 1941 thug sé sraith léachtai i Sy s
gColaiste na Trionoide a bhfuil clu agus cail | wwwn coimmar
uirthi. Foilsiodh 11 1944 mar leabhar a bhfuil
an t-ainm “What is Life?” air (whatislife.ie/downloads/what-is-life.pdf). i e, e

the inatite ot Trinity Collegr, Dultin,
o Fuimwary 1943

Rinne s¢ iarracht cur sios ar an eolas atd istigh sa chill bheo agus na
riachtanais chun saol a chur ar aghaidh ¢ ghlain go gltin. Mar thoradh ar a
chuid oibre teoiricitla ba 1€ir go raibh an t-eolas bailithe le chéile 1 geriostal
neamhpheriadach (aperiodic crystal). Spreag an saothar sin Crick agus e e
Watson agus iad ag déanamh taighde ar struchtur aigéad diocsai-
ribeanulcléasach, AND (DNA) — an Héilics Dubailte (Double Helix). Bhi tionchar ag an
leabhar ar Claud Shannon agus ¢ ag obair ar a mhorshaothar ar Theoiric na Faisnéise, a bhfuil
gach gné na teileachumarsaide (telecommunications) bunaithe uirthi.

Fuair Schrodinger Saoranacht Eireannach i 1948. D’fhill sé don Vin, An Ostair, i 1956, it ar
¢ag s¢, 4 Eanair 1961. in aois 73 bhliain.

Ba dhuine de na heolaithe ba thdbhachtai an 200 haois ¢ Erwin Schrodinger agus nil aon amhras
ach gurbh ¢ an t-eolai is tabhachtai a chaith tréimhse shuntasach in Eirinn riamh.
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CRAIC AGUS CEOL i gCOLAISTE NA RINNE Mire Blundell

Bionn cursa Gaeilge do dhaoine fasta i gColaiste na Rinne gach
mi Lunasa agus fuair mé seans chun freastal air i mbliana. Bhi a |
lan craice agus spraoi ann agus bhi deis mhor agam feabhas a
chur ar mo chuid Gaeilge. Gach 14 scriobh mé i mo dhialann na
rudai a bhi ar siul; féach thios:

Dé Sathairn: Bhuail mé le mo chara Elizabeth agus fuaireamar
an bus 6 Ché an Bhurcaigh i lar Bhaile Atha Cliath. Bhi cis mor
agam ach bhi cas nios airde fos ag Elizabeth! Shroicheamar
Dun Garbhan ceithre huaire ina dhiaidh sin. Bhi ocras an domhain orainn agus cheannaiomar
dinnéar deas 1 mbialann bheag sa Chearndg. Faoi dheireadh thdinig Michedl, an bainisteoir as an
Cholaiste, agus thiomain sé go dti ar 16istin muid, teach an-dheas i mBaile na nGall, le Michelle
agus Mark, lanuin dhathuil agus cairdiuil, ann chun aire a thabhairt duinn. Bhi ceolchoirm sa
cholaiste agus d’6lamar ctipla gloine fiona agus bhaineamar taitneamh as an gceol agus as an
amhrénai.

Dé Domhnaigh: Maidin dheas a bhi ann. T4 an Colaiste suite in aice na farraige. Tar éis an
bhricfeasta chuamar go dti an séipéal chun freastal ar an Aifreann a bhi tri Ghaeilge. T4 an séipéal
ar bhun an chnoic agus td na radhairc ina thimpeall den scoth. Tar ¢éis an dinnéir dheas chuamar ar
an turas beag go Ceann Heilbhic agus chuig Reilig an Ghorta Mhoir. Tar ¢€is an tae, bhi ranganna
ceoil ar siul agus thosaigh mé ag foghlaim an fheaddg stain.

Dé Luain-Dé hAoine: Gach maidin bhiomar ag foghlaim le muinteoir Michedl, fear deas
greannmhar as Co. Chill Dara. Thug sé a lan eolais diinn faoi na suimh idirlin a chabhraionn go
mor le foghlaimeoiri na Gaeilge costil linne, mar shampla: Tuairisc.ie, logainm.ie,
saotharlann.com, AskAboutlreland.com agus potafocal.ie.

Bhi rudai ar siul gach trathndéna mar shampla: cdcaireacht, rothaiocht agus siuil ar Glasbhealach
(greenway) Phort Lairge, turas go hAird Mhor ceantar Naomh Déaglan mar a bhfuil fothrach
seanArdeaglaise agus Cloigtheach 30m in airde 6n 121 aois le feicedil, deis agat ti féin a tumadh 1
bhfolcadain theamainne (seaweed baths). Tar éis an tae, bhi rudai eile le déanamh,
ceolchoirmeacha, Aifrinn, dramai, agus araile.

Molaim go hard an tseachtain sin, bhi an t-atmaisféar sa Choldiste ar theabhas, an bia go halainn
agus an cultir agus an teanga thar barr. [s ceantar draiochtuil € agus is aoibhinn na radhairc até le
fail ann. Téann daoine as beagnach gach tir ar domhan, go dti tobar beag seo na Gaeilge! Bhi
grapa mor as Stait Aontaithe Mheiriced ann an Linasa seo agus bhi fear 6g ann as Toiceo a
sheinn ceol deas duinn ar an gclairseach.

Rugadh agus togadh mé i bPort Lairge agus is ¢ mo thuairim gurb ¢ Colaiste na Rinne an ait is
tabhachtai agus is deise sa Chontae. Faigh gach eolas faoi ar anrinn.com agus cuir cdrsa in airithe
don bhliain seo
chugainn. Bionn
cursai acu ag bun-,
mean- agus ard-
1éibhéal. Cén ceann a
bheadh oiriinach
(suitable) duit? Bain
triail as an ait alainn
seo. Ni bheidh aiféala
(regret) ar bith ort faoi
seal a chaitheamh ann!
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CROSFHOCAL BEARLA-GAEILGE XBG-34
1 2 3 4 5 3 7 1 |gander (6) |2 |avenue (7)
8 10 5 |drake (6) 3 |loss (4)
. . 9 |plight (3) 4 |licking (6)
11 [playboy (7) |5 |exact (6)
12 [recite (7) 6 [wheel (4)
13 14 5 16 13 |age (4) 7 |careful (7)
T = - 14 | problem (5) |8 [cave (6)
16 |long ago (4) | 10 [innkeeper (6)
B & ’ 18 [cat (3) 15 [ grand-dad (6)
5 20 | cellar (6) 17 [pupil (5)
2% ” " %1123 [culvert (6) [ 19 |married (5)
25 |larder (7) 21 | knowledge (3)
i ! 26 |subdued (6) |22]row (3)
n B A o X 27 | sensible (6) [23 |start (3)
g » 30 |damage (3) |24 [weapon (3)
32 |jam (4) 26 |difficult (5)
x N ray (2) 28 [youthful (7)
& try (2) 29 | essay (5)
3 paste (4) 30 | cargo (6)
- - monster (7) |31 |sooner (6)
o o o boss (7) 33 |bar (5)
q ‘ I " D & A | plglet (3) r‘hect_ (4 |
W/]mg i I ‘ g 42 |policy (7) | ¢ _
‘ | 43 | spring (7)
CUARDACH FOCAL 34| “mm =
’ eadai 2 / clothes 2 LA m”—-
B|A[R[I[A]JL[L|H[B]R[A]JC|[R[I ]S aigléad cuaran
Ss|i|C/R|O|G|C|R|S|L|I|P|E|A|R (aglet) (sandal)
LIN(IA/IN|O|B|O|R|L|T|O|D|L|B|H béna guailledin
I i (N/1|[1|G|N|A|I|A|P|A|[I|U|D (collar) (braces)
DILIMIAIEIAIRI EIPIlOIMIRIAIAIC barriall lamhainni
I [T |L/H|[R|BJE|[P|E|H]|s|[P|E] I [R]|[(hoelace) | (gloves)
ElT(m[AlA[m|[i[L][Aal1[Aa[L]L]T]O broga miotog
L|s|ulPlt |1 |Aalr1|L|L|[G|1|L]|s]|c|(shoes) (mitten)
G|C|Oo|O|C|R|N|S|1|I1]|O|C|I]|S|H buatais popstoca
I |[R|T/P|A|[N|R|IN[A|O|A|B|AIM|O (boot) | (pop-sock)
Alo|lGg|s|i|m|i[ali|[rR|[G|u|Uu[O]G carbhat slipear
G|G|s|T|lo|c|A|i|B|B|O|A|G|U|A (tie) (shipper)
. crios stilini
O AP O|P|IT|IOH C{O|R|C {L A|C (belt) (stilettos)
R, T|OC|S|I|A|T|IA|U|B|L A ! N crochoga stocal
B|OIN/A|S|T|O|IT|S|L T |P/EJAIR (suspenders) | (stockings)
AN TAOBH O THUAIDH irisatot2014@gmail.com
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ATHRU RIOMHSHEOLTA

Padraig Mac Eil

Ar thug t0 faoi deara an t-athr riomhsheolta ag bun gach leathanach san eagran seo? Bunaiodh
an seoladh chun deis a thabhairt do na Iéitheoiri a n-alt né a gcomhthreagras a sheoladh chuig
eagarthoir na hirise. Duirt duine liom go raibh an seancheann réthada. Ba mhaith liom a ra gur
sin ba chuis leis an athrt ach is duine macanta mise (!) agus admhaim gur chaill mé pasthocal
an seansheolta agus ni raibh mé in ann teacht ar an suiomh (agus na hailt) a thuilleadh nuair a
cheannaigh mé riomhaire nua. Caithfidh mé a r4 nach raibh moran trachta ag teacht trid an

aimsir! irisatot2014(@gmail an riomhsheoladh nua.

Ta dha thrian de Bhliain na Gaeilge imithe anois. Nil mé rothogtha
1é1 go nuige seo. B théidir gur chaill mé cuid de na himeachtai
speisialta. Cad a rinne tusa don bhliain? Scriobh cupla duine ailt don
iris seo. Bhi siad sasta am a chaitheamh ag smaoineamh ar abhair, ag
scriobh dréachtai le cabhair na bhfocloiri agus ag ceart, chomh fada
agus ab fthéidir iad, chaighde4n na Gaeilge agus na gramadai.
Dushléan a bhi ann agus dian-obair agus rinne siad €. Taim an-
bhuioch diobh. Chabhraigh siad go moér liom an iris a choimead ar an
bhfod. Ach fos bionn an iomarca alt le scriobh agam. Ta daoine le
Gaeilge 1 bhfad nios fearr na mo Ghaeilge agus le saol i bhfad nios
suimiula ag freastal ar na maidineacha
caife. Impim oraibh alt n6 dh6 a

Uain

D’théachamar ar an teilifis
M¢ féin i1s mo mhac
Am speisialta le chéile.

Phléasc siad
Isteach in ar seomra suite
Isteach in ar mbeatha.

Dhiriodar a ngunnai
Airsean

“Na dein, na dein
Tog mise, tog mise!”

scriobh, 300 focal do leathleathanach | Rgab urchar trid
no6 550 focal do leathanach 1omlan. Sheas mé
Féach ar ailt sna seaneagrain agus .
feicfidh sibh réimse forleathan abhar, | 0 comaithe:
Ta mé ag gui ar son toradh dearfach ar | Ansin
an éileamh seo. Nil laghdﬁ tagtha ar Ghabh mé 1 mo bhaclainn
mo dhochas fos. Seolaigi chugam go | A chorp bruite.
luath bhur n-ailt, a chairde Gael! Nuala Bhreathnach
CROSFHOCAL BG XBG-33: REITEACH CUARDACH FOCAL 33: REITEACH
1sl2clOPLITI*A SGIL PAlOo 'ClH LjalilalL|o/E/D|/I/A[R|H|/O|B]|P
8 9 V|| PlilolL|6[T|A|A/T|A|c/A[B|I]A
S 0 v LIHA S A BCB\AMARS//EMA/OQ/INl
“CIA|S|A|C[H|T BUAIR|THA|[ali/Nslolc/fo|L|e/7[1/6[r]P|T
o B B B HEN LB H B R (MER[BNANIN| L [NTIA|c[A|B
A I
BAIN[A [M'G/APL[A[R mDAIRRRE/'/h\E/'/A'E'LE"E'
h _ . — |l [RID[A|[ B [sAs Rl clo|afT| i
L I B M O R C I O |6/ ed|7[nMa | D o] ][ L [e/][E] c
LAIMI HIRPED I ZCl1|A|RPO|G||ol[n/AlrRA|efA|mcla|nfD]T] o]
ZATIHIS [ClAlG 1 RIT LT IOfA|L|T|GHIE[A G L|N
. o Al[AJA LU L [ABYTHT (R I][A] 1
EANACH T M T APNRTA TWMIA RV [s o8} /7 A[SNo[Rl[ A
A H R i s L ABBM|[alc|s|t/e[nRVA[c|u[u[L|Aa[m
GILRAl sEEs i [ N TIE %OMRAEOHCA,/C//RAMSAHE;AG
s clelolL|stc|elrli[alnu|[T][AlT|H
L 0 F 0 A A H C
AlT|S|L|I|N|/GJ*I/O|N|T|A|C|H SEANFHOCAL
T LEPA 0L F I Déanann ceann ciallmhar béal iata
WIS AIRILIAIT ClEIAIRIDIA | i A wise head leads to a closed mouth
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SUIL SIAR - LUIMNEACH ABU Padraig Mac Eil

De réir cuid de na saineolaithe spoirt ba é Craobhchomortas Sinsir na hEireann san Ioménaiocht,
2018, an 1310 chomortas 6 bhunaigh Cumann Luthchleas Gael ¢ 1 1877, an ceann ab fhearr riamh.
Bhi struchtir nua ar an gcomortas i mbliana agus mar sin ni raibh thios ag a 1an daoine cad a tharlddh.
Bhi dha phriomhlinn ann, Ctiige Laighean (Ath Cliath, Gaillimh, Cill Chainnigh, Uibh Fhaili agus
Loch Garman), agus Ctiige Mumhan (An Clar, Corcaigh, Luimneach, Tiobraid Arann agus Port
Lairge), chomh maith le dha chontae eile, craobhiomaitheoiri (finalists) Chomortas Chorn Seosamh
Mhic Dhonnacha a thionscnaiodh (inaugurated) i mbliana. Bhi sé thoireann sa chorn nua sin, an dara
chomortas is airde san iomanaiocht, i mbliana (ni bheidh ach cuig ann 1 2019), Aontroim, Laois,
Ceatharlach, Ciarrai, An Mhi, agus An larmhi. Bhuaigh Ceatharlach ar an larmhi sa chluiche
cheannais. Chlaraigh an da fhoireann don réamhbhabhta (preliminary) ceathru ceannais sa chomortas
Sinsir Uile-Eireann i gcoinne na foirne sa trit hait i gCtige Laighean agus i gCtuige Mumhan. Beidh
Ceatharlach ag imirt i linn Chuige Laighean in ionad Uibh Fhaili an bhliain seo chugainn.
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Chuaigh buaiteoiri Laighean (Gaillimh) agus Mumhan (Corcaigh) direach ar aghaidh go dti babhta
leathcheannais an Craobhchomortas Sinsir agus chuaigh na foirne sa dara hait (Cill Chainnigh agus
An Clar faoi seach) go dti an babhta ceathri ceannais. Bhi na cluichi leathcheannais agus an chluiche
cheannais go han-mhaith, iad spreagtil, anamil, deaslamhach agus iontach. Sa deireadh bhuaigh
Luimneach Corn Liam Mhic Chartaigh don chéad uair 6 1973. Ni raibh ach cuilin idir iad agus
Gaillimh. B’théidir nach raibh an fuinneamh céanna fagtha acusan tar éis na hathimeartha i gcoinne
An Chlair sa chluiche leathcheannais. Ctilin amhain a choimead An Clar as an gcluiche cheannais. Ta
suil agam go mbeidh siad ar ais 1 2019. Taimid go léir ag suil le tuilleadh sarchluichi an bhliain seo
chugainn. Comhghairdeas le Luimneach as an tsiamsaiocht spoirt a thug siad dainn.

EACHT i SPOIRT NA hEIREANN Padraig Mac Eil

Thug mna na hEireann ardd meanman do lucht spéirt na hEireann i rith an tsamhraidh ag Corn Haca an
Dombhain 1 Londain, Sasana. Bhi sé¢ thoireann déag sa chomortas roinnte 1 gceithre linn (pools). Chaill
Eire a cluiche i gcoinne Shasana sa chéad bhabhta ach bhuaigh siad linn B tar éis na hindia agus na
Stait Aontaithe a chloi chun cailiti don chluiche ceathricheannais, it ar bhuaigh siad ar An India aris.
Bhi an lamh in uachtar acu i gcoinne na Spéinne sa chluiche leathcheannais. Bhi An Isiltir rolaidir
d’Eire sa chluiche ceannais (6-0) ach t4 haca an-l4idir sa tir sin. Ba é sin an ocht(i huair a bhuaigh siad
Corn an Domhain 6 tosaiodh € 1 BUAI'M}H'BBVW AIRGID 3 CORN‘?;C B
1974. Roghnaiodh baireoir (goalie) - RS niREN *K YR R B LR !
na hEireann, Ayeisha McFarren, mar § . pr
bhdireoir an chomértais. Thug éacht §'
Bhan Haca na hEireann spreagadh
mor don chluiche sa tir. Mar
aitheantas da rath (success) thug an
Rialtas nios mé airgid don sport
freisin.
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